EL EMBAJADOR
DE LA REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA Lima, 08 de marzo de 1983

Sefor Ministro:

Con referencia al Protocolo de resultados de las Negociaciones inter-
gubernamentales sobre Cooperacién Financiera y Técnica, celebradas
del 23 al 25 de febrero de 1982 en Lima, a los Acuerdos de 2 de
febrero de 1979|128 de agosto de 1979 y de 28 A« abuid o [5E3,
, asi como en cumplimiento del Convenio sobre Coopera-
cién Técnica de 6 de junio de 1974, tengo el honor de proponer a
Vuestra Excelencia, en nombre del Gobierno de la Repiblica Federal de
Alemania, el siguiente Acuerdo sobre la futura colaboracién (tercera
fase) en la organizacién de un servicio de mantenimiento de hospitales:

Ts Aportaciones del Gobierno de la Replblica Federal de Alemania:
(a) Enviard los siguientes expertes:

- 1 ingeniero o fisico diplomado de la especialidad
técnica médica como jefe del grupo y cecordinador en
Chimbote, por un periodo de hasta 42 meses|hombre,

- 1 técnico o maestro de instalaciones y servicio, por
un periodo de hasta 54 meses|hombre,

- 1 maestro o técnico electricista de servicio y
aparatos, por un periodo de hasta 30 meses|hombre,

- 1 ingeniero bidlogo o de fdbrica, por un periodo de
hasta 27 meses|hombre,

Excelentisimo
Senior Dr. Fernando Schwalb Lbpez Aldana
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(b)

(c)

(1)

(2)

- 1 ingeniero de la especialidad técnica médica para la
organizacién y realizacion de seminarios, asi como
para tareas de enlace entre el Ministerio de Salud y
las actividades realizadas en Chimbote u otros Pro-
yectos en el sector de técnica de hospitales, por un
periodo de hasta 24 meses| hombre,

- expertos y peritos, particularmente de las especiali-
dades de técnica medica de aparatos y servicios,
para la solucién de tareas especiales, por un total
de hasta 15 meses|hombre;

estd dispuesto a formar fuera del Proyecto y en el marceo
de becas universitarias hasta 5 expertos peruanos, en
cuya seleccién participaran los expertos enviados, por un
periodo total de hasta 17 anos|hombre; los expertos perua-
nos saran empleados a su regreso en el Proyecto para pro-
seguir con autonomia la labor de los expertos enviados;

estd dispuesto, en tanto ello sea absolutamente necesario,
a cooperar en volumen limitado a las aportaciones peruanas
de contraparte, especialmente gastos de funcionamiento y
conservacién. Los detalles a este respecto se fijardan, dado
el caso, en el plan operativo a que se refiere el parrafo 2
subparrafo 3.

El Gobierno de la Repiblica Federal de Alemania confia la
realizacién de sus aportaciones a la Deutsche Gesellschaft
fir Technische Zusammenarbeit (GTZ) GmbH (Sociedad
Alemana para Cooperacién Técnica), 6236 Eschborn.

El Gobierno de la Replblica del Perd confia la ejecucion
del Proyecto al Ministerio de Salud.



(3) Los organismos encargados conforme a los subpdrrafos 1
y 2 fijardn conjuntamente, en un plan operativo o de otra
manera adecuada, los detalles de la realizacién del Pro-
yecto y, en caso necesario, los adaptaran al desarrollo del

mismo.

3. Por lo demas, se aplicardn también al presente Acuerdo las dis-
posiciones de los arriba mencionados Acuerdos de 2 de febrero
de 1979|28 de agosto de 1979 y »
asi como del Convenio de 6 de junio de 1974, incluida la clausula
de Berlin (Articulo 9).

E‘n caso de que el Gobierno de la Republica del Per(i se declare con-
forme con las propuestas contenidas en los parrafos 1 a 3, esta Nota y
la Nota de respuesta de Vuestra Excelencia en la que conste la confor-
midad de su Gobierno constituirdn un Acuerdo entre nuestros dos

Gobiernos que entrard en vigor en la fecha de su Nota de respuesta.

Aprovecho la ocasién para reiterar a Vuestra Excelencia el testimonio

A

(Dr. Hans-Joachim Hille)

de mi mas alta y distinguida consideracion.
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Lima, 22 de noviembre de 1984

Sefior Embajador:

_ Tengo el honor de acusar recibo de la atenta
nota de Vuestra Excelencia fechada el dfa 0B de marzo de 1983,
gue dice lo siguiente:

“Con referencia al Protocolc de resultados de las Negocia-
ciones intergubernamentales snhre Cooperacifn Financiera

y Técnica, celebradas del 23 al 25 de febrero de 1982 en
Lima, a los Acuerdos de 2 de febrero de 1979/28 de acgosto.
de 1979 y de 28 de abril de 1983, as{ como en cumplimiento
del Convenio sobre racién Técnica de 6 de junio de -
1974, tengo el honor proponer a Vuestra Fxcelencia,en
nombre del Gobiermo de la Repfiblica Pederal de Alemania,el
siguiente Acuerdo sobre la futura colaboracidn (tercera -
fase) en la organisacifn de un servicio de mantenimiento
de hospitales:

1. »Aportaciones del Gobierno de la Repliblica Federal de
Alemania:

(a) Fnviard los sicuientes exrertos:

= 1 ingeniero o fisico dirlomado de la especialid:
téonica médica como jefe del grupo y coordinado:
en Chimbote, por un pericdo de hasta 42 meses /
hombre,

~ & téonico 0 maestro de instalaciones y serviecio,
por un periodo de hasta 54 meses / hombre,

. = 1 maestro o técnico electricista de servicio y
aparatos, por un periodo de hasta 30 mases/homn

- 1 ingeniero biblogo o de fibrica, por un preriodc
de hasta 27 meses / hombre,

Al Excelentisimo sefior
Hans-Joachim Hille
Embajador Extraordinario y Pl.nipotunciario
g;uézdn-pﬁblicn Federal de Alemania
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()

(e)

(1}

(2)

(3)
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= 1 ingeniero de la especialidad técnica médica para la
organizacifn y realizacifn de seminarios, asi como -
para tareas de enlace entre el Ministerio de Salud y
las actividades realizadas en Chimbote u otros Provec-
tos en el sector de tfcanica de hospitales, por uam perio-
do de hasta 24 meses / hombrs,

- expertos y peritos, particularmente de las especialidades
de té@cnica mfdica de aparatos v serviciss, para la solu-
cifn de tareas especiales, ror un total da hasta 15 meses/
hombrye ;

estf dispuesto a formar fuera del Proyecto y en el marco de
becas universitarias hasta 5 expertos perwanos, en cuva salec-
eién participarfn los expertos enviados, por wn periodo total
de hasta 17 aflos/hombre; los expertos rervanos serfn emplea-
dos 2 su regreso en el Proyecto para prosequir con automomfa
la labor de los expertos enviados;

estf dispuesto, en tanto ello saa absolutamente necesario, a
cooperar en volumen limitado a las aportaciones peruanas de
contraparte, especfalmente gastos de funcionamiento y conser-
vaciSn. Los detalles a este respecte se fijarfin, dado ol caso
en el plan operativo a que se refiere el pirrafo 2 subnSrrafo

El Gobierno de la Repfiblica Pederal de Alemania confia 1a rea-
lizacidn de sus aportaciones a la Doutsche Gesellschaft fur
Technische Zusamwenarbeit (OTZ) Cmb# (Soeiedad Alemana nara
Cooperaciéin TScnica), 5236 Esechborn.

El Gobierno de la Sep@hlica del Perfi conffa la ejecucidn del
Provecto al ™inistoric de Salud. :

Los organismos encargados conforme a los subpfrrafos 1 v 2
fijarSn conjuntamente, on un plan operativo o de otra manara
adecuada, los detalles de la realfzacién del Proyecto y, en
caso mnecesario, los adaptarin al desarrollo del mismo.

For lo demfis, se aplicarfin tambifin al presente Acuerde las dispo-
siciones de los arriba mencionados Acwerdos de 2 de febrero de
1973 / 22 de agosto de 1979 v de 28 de abril de 1983 as{ como -
?1 gonnnl;a de § de junio de 1974, incluida la clfusula de Zerlfn
Artfculeo 9).

e
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En case de cue el Gobierno de la Repfiblica del Perfi se decla-
re conforme con las propuwestas contenidas en los pérrafos 1
a 3, esta Nota y la Nota de respuesta de Vwestra Excelencia
en la que conste la conformidad de su Cobierno constituirain
un Acuerdo entre nuestros dos Gobiernos gue entrard em vigor

en la fecha de su Nota de respuesta,

Aprovecho la ocasién para reiterar a Vuestra Excelencia el
testimonio de mi més alta vy distinguida consideracifn.

Ademds, tengo el honor de confirmar, a nombre
del Gobierno de la Repfiblica del Perfi, el acuerdo antes trans-
erito y acordar que la Nota de Vuestra Excelencia y la prasen-
te sean consideradas como las gque constituyen un acuerdo entre
los dos Gobiernos, el cual entrarf en vigor en la fecha de la
presente Nota. '

Arrovacho la nnortuniﬂaa'para renovar a Vuestra
Excelencia las sequridades de mi mfs alta vy distinouida consi-
deracifn. ;

LUIS PERCOVICH ROCA
Presidente del ¢ nnsejo de Ministros ¥
Ministro de Kelacivnes Laeriores



